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„Зар није диван дан, мама?“, раздрагано 
упита Кирсти Тејт, посматрајући сунчано 
плаво небо кроз прозор аутомобила. 
„Мислиш ли да ће време остати овакво 
током целог летњег распуста?“

Госпођа Тејт се насмеја. „Па, надајмо 
се“, рече она. „Сећаш ли се какво је време 
било на Кишном острву? Непрестано
се мењало!“



Кирсти се насмеши. Прошли летњи 
распуст провела је с родитељима 
на Кишном острву. Кирсти је тамо 
упознала пријатељицу Рејчел Вокер, а две 
девојчице доживеле су дивну заједничку 
тајанствену пустоловину. Помогле су да 
се седам вила дугиних боја, које је својом 
злом чаролијом протерао Старац Мраз, 
врате у Вилинску земљу.

„Молим те, мама, може ли Рејчел да 
нам дође у госте?“, предложи Кирсти док 
су се заустављали пред кућом. Породица 
Тејт живела је у љупком сеоцету 
Ведерберију.

„То је сјајна идеја“, сложи се госпођа 
Тејт. „Хајде да све ово што смо купиле 
унесемо у кућу.“

„Добро“, рече Кирсти излазећи из аута. 
„Где је тата?“

„Здраво, ту сам!“
Кирсти диже поглед, заклањајући очи 

од сунца. Лево од куће налазила се стара
дрвена шупа. Господин Тејт је стајао 
на врху лестава с ч
руци.

„Поправљам 
кров“, објасни он.
„Прокишњавао је.

„О боже“, рече
госпођа Тејт 
отварајући 
пртљажник
аутомобила.
Додала је
Кирсти две кесе 
с намирницама. 
„Мораћемо нешто
да предузмемо. Та 
шупа само што се 
не сруши.“

„Ја је волим“, реч
Кирсти. Осетивши


